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VUE EXTERIEURE
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1. Assemblez T avec R et L;

2. Vérifiez que la structure est de niveau,
d'équerre et d'aplomb (alignée vérticalement);
3. Vissez le cadre connecté dans ses coins avec

des vis 3,5x40 (21 pos);
4. Vissez la marche métallique (B) aux piéces L

et R avec des vis 3,5x40 (21 pos).
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1. Insérez le cadre de porte (RTLB) dans le MUR

A a I'emplacement prévue pour les portes;

2. Assurez-vous que le cadre est correctement

aligné, avec les cotés extérieurs et intérieurs
correspondant a la direction prévue (l'écart entre
le cadre et le mur peuvent mesurer jusqu'a ~ 5

mm de chaque c6té).
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1. Alignez les piéces16.1 et 16a.1 et
fixez-les avec vis 4x60 (pos. 24a)

24a pos
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Typewritten text
1. Alignez les pièces16.1 et 16a.1 et 
fixez-les avec vis 4x60 (pos. 24a)


16 pos

16a pos

16a pos

1. Assemblez les piéces 16 et 16a et
fixez-les avec vis 3x60 (pos. 24a);

2. Utilisez un niveau pour confirmer que
les portes restent de niveau et d'aplomb.

16a.1 pos




Typewritten text
1. Assemblez les pièces 16 et 16a et fixez-les avec vis 3x60 (pos. 24a);
2. Utilisez un niveau pour confirmer que 
les portes restent de niveau et d'aplomb.



1. Installez le mécanisme de serrure, la poignée (fixez-la avec vis 27 pos),

et plaque de verrouillage (fixez-la avec 27 pos et 26 pos.);
2. Testez la serrure et la poignée pour vérifier leur bon fonctionnement;

3. Insérez les portes (pos 19 et 19a) sur le cadre de porte (RTLB);

4. Assurez-vous que le cadre est correctement aligné avec
I'extérieur et les cOtés intérieurs correspondant a la direction prévue;

5. Marquez I'emplacement des charniéres sur les portes.
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Typewritten text
1. Installez le mécanisme de serrure, la poignée (fixez-la avec vis 27 pos), 
et plaque de verrouillage (fixez-la avec 27 pos et 26 pos.);
2. Testez la serrure et la poignée pour vérifier leur bon fonctionnement;
3. Insérez les portes (pos 19 et 19a) sur le cadre de porte (RTLB);
4. Assurez-vous que le cadre est correctement aligné avec
l'extérieur et les côtés intérieurs correspondant à la direction prévue;
5. Marquez l'emplacement des charnières sur les portes.
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1. Vissez les charnieres aux portes avec 3x16 (24
/ pos) vis;
/ S . i . ’
2.Veérifiez si les charnieres sont alignées;
’ 3. Fixez les charniéres a la piéce 16a.1 avec des vis
e 3x60 (pos. 24a);
, 4. Ouvrez et fermez la porte plusieurs fois pour
assurer un fonctionnement fluide.




Typewritten text
1. Vissez les charnières aux portes avec 3x16 (24 
pos) vis;
2.Vérifiez si les charnières sont alignées;
3. Fixez les charnières à la pièce 16a.1 avec des vis 
3x60 (pos. 24a);
4. Ouvrez et fermez la porte plusieurs fois pour 
assurer un fonctionnement fluide.
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1. Fixez les butées de porte au cadre pour empécher la porte de trop s'ouvrir
et fixez-la avec des vis 3x30 (23 pos);
2. Marquez les endroits sur le cadre ou les butées doivent étre placées ;

3. Pré-percez des trous de 3 mm aux endroits marqués des piéces T et B ;
4. Placez la plaquette et alignez-la de maniére que le trou pré-percé soit au
milieu;

5. Vissez les vis 2,5x10 dans les pieces T et B.

\
|
/

e |} |||
W




Typewritten text
1. Fixez les butées de porte au cadre pour empêcher la porte de trop s'ouvrir 
et fixez-la avec des vis 3x30 (23 pos);
2. Marquez les endroits sur le cadre où les butées doivent être placées ;
3. Pré-percez des trous de 3 mm aux endroits marqués des pièces T et B ; 
4. Placez la plaquette et alignez-la de manière que le trou pré-percé soit au 
milieu;
5. Vissez les vis 2,5x10 dans les pièces T et B.




